
Песок, вздымаясь бурей, заковал Гаару в непроницаемый кокон, оставив лишь крохотный
просвет для наблюдения. Подняв руку, пятый Казэкаге, словно бог песков, метнул ее в сторону
парящего в небе Дейдары: "Песчаный гроб!"Щелчок. Песчаная лавина обрушилась на Дейдару,
срывая с него руку, которая взорвалась, превратившись в облако пыли. Но Дейдара, словно
хитрая змея, уже подготовил замену – левая рука была создана из глины. Песок, который
использовал Гаара, был не простой – это был сам однохвостый джинтюрики, воплощенный в
песок, сила, способная отразить любую атаку. В этой пучине песка, однако, сотни маленьких
глиняных комаров жаждали проникнуть к Гааре. Цена, которую заплатил Дейдара, – рука –
была высока. Но для него это ничто, главное – получить джинтюрики. Внизу, среди песчаных
дюн, с тревогой наблюдали ниндзя Песчаной деревни. "Он слишком силен, Казэкаге-
сама!""Наш мастер Казэкаге одолеет врага!"Они видели, как их лидер обрек врага на увечье, и
надежда на победу укреплялась с каждой минутой. Баки, собравшись с духом, крикнул: "Все,
помогайте Казэкаге-саме!""Луки готовы!"Но почему Гаара должен сражаться в одиночку?!"Ха!
Нелепый трюк!" Дейдара презрительно фыркнул, не придавая значения атакам ниндзя.
Глиняная птица, ловкая, как стрела, изгибалась, уворачиваясь от дождей стрел. Правая рука,
оставшаяся целой, нырнула в сумку, выхватив большую глыбу глины. Гаара, создав из песка
гигантскую фигуру однохвостого демона, бросился на Дейдару. Сражение не утихало. Небо
сгущалось, наступала ночь. Дейдара, злясь от невозможности одолеть джинтюрики, заявил:
"Неужели ты так силен? Тогда не вините меня в жестокости!"Он воткнул кусок глины в рот,
потом вытащил готовый взрывчатый ком из рук: "Приготовься, джинтюрики!"С этими словами,
он бросил ком в сторону ниндзя Песчаной деревни. "Бомба С4!"Глиняная кукла размером с дом
стремительно падала вниз. Ниндзя были в панике, они не знали, как отразить натиск. Когда С4
была совсем близко к земле, Дейдара крикнул: "Взрыв!"Ослепительный вспышка,
грохот!Грохот!Оглушительный взрыв прокатился по всей деревне. Земля дрожала. Мощь
взрыва была непостижимой. На высоте более десяти метров над землей образовался защитный
купол из песка, поглотивший удар взрыва. Ниндзя Песчаной деревни подумали, что все
кончено."Это Казэкаге-сама защищает нас!"Дейдара, на самом деле, не искал уничтожения
деревни, его цель была другая - выманить джинтюрики. И он достиг ее. Гаара, отгородившись
песчаным щитом, увидел три маленьких глиняных птички. Он со скоростью молнии блокировал
проход песком. "Взрыв!" Дейдара сделал печать рукой.Грохот!Грохот!Грохот!"Гаара!"
Канджуро отчаянно звал Гаару. Сила врага была невероятна. Столько времени они сражались,
и Гаара еще не победил, а ему к тому же нужно было защищать деревню. "Ты умираешь,
джинтюрики!" Дейдара ухмыльнулся, усталость начала браться за него. Если сражение
продолжится, скорпионы могут потерять терпение. Запасная рука пригодилась. Гаара закрыл
проем в абсолютной защите, но среди песка вдруг появились десятки крошечных глиняных
пауков? Гаара осознал угрозу, но было поздно. "Взрыв!" Дейдара снова сделал печать рукой.
Внутри купола абсолютной защиты взорвались дюжины крошечных глиняных пауков. Бух! Бух!
Купол рассыпался на песчинки, открывая виду Гаару. Кожа на лице Гаары была в трещинах,
если бы не защитная песчаная броня, он бы был искалечен или даже погиб. Гаара медленно
открыл глаза, поднял руку и начал шевелить пальцами. Гигантская песчаная стена,
защищавшая деревню, медленно отступала под контролем Гаары. Дейдара нахмурился,
джинтюрики был не так прост, как казалось. Дейдара управлял глиняной птицей, летя в
сторону Гаары. После того, как Гаара снял защиту, он достиг своего предела и впал в
бессознательное состояние. Дейдара завернул джинтюрики в хвост глиняной птицы и улетел
из деревни. Ниндзя Песчаной деревни, увидев, что их Казэкаге-сама похищен, были в шоке.
Удар был слишком сильным. Канджуро спрыгнул с крыши здания Казэкаге, он хотел догнать
Дейдару. Он не мог позволить Гааре уйти. Баки крикнул ему вдогонку: "Канджуро, не будь
импульсивным! " "Черт возьми! Мы бессильны! Мы можем только собраться и обсудить как нам
действовать далее." Дейдара унес джинтюрики из Песчаной деревни к скриптону. Скриптон
увидел, что Дейдара привел джинтюрики, потеряв одну руку. "Дейдара, ты немного
замедлился!" "Нет ничего страшного. Если бы мы не получили информацию заранее, нам бы не



удалось так быстро завершить сражение." Дейдара махнул рукой в ответ."Пойдем!" Скриптон
не заморачивался. Пожалуйста, предоставьте мне текст, который нужно перевести. Я с
радостью создам для вас естественный литературный перевод, сохранив все нюансы и суть
исходного материала. Жду ваш текст! � Новый корабль отправляется в плавание! Поднимите
паруса, закажите цветы, билеты и все необходимое для этого увлекательного путешествия!
Спасибо за поддержку! Пожалуйста, предоставьте мне текст, который вы хотите перевести, и я
сделаю для вас естественный литературный перевод на русский язык, сохранив сюжет, героев,
суть и стиль. Я готов использовать богатый набор литературных приемов, чтобы сделать текст
выразительным и притягательным для читателя. Обещаю, что буду избегать дословного
перевода и постараюсь максимально приблизить текст к естественному русскому языку.Жду
вашего текста!
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